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Shrnuti zmén v metodickém pokynu:

V kapitole 6.6 Vymezeni vhodnych partneri doSlo k odstranéni Sesté odrazky ve znéni: ,nedopustil
se poruseni smluvnich ¢€i obecné zavaznym pravnim pfedpisem stanovenych povinnosti v souvislosti
s vybérovym &i obdobnym fizenim nebo v souvislosti s udélovanim, poskytovani podpory, dotaci,
subvenci, apod.;*. V tomto znéni byly upraveny také piilohy 2a a 2b Cestné prohlaseni VP/partnera
projektu.

V kapitole 8.1.1 Doklad o vhodnosti partnert byla upravena pouze ¢ast tykajici se ¢eskych partnerd.
Konkrétné doslo k upravé ¢asti b) Doklad o struktufe vlastnictvi, ktery byl nahrazen ProhlaSenim o
vlastnické a ovladaci struktufe pravnické osoby dle ustanoveni zakona €. 171/2012 Sb., ktery
novelizuje zakon €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech, v souladu s § 14 odst. 3, bodem e),
které tvofi novou pfilohu Pfirucky €. 21.

V kapitole 8.2.1 Stavebni projekty doSlo ke zméné jak v €asti tykajici se Ceskych, tak i polskych
partnerd. V pfipadé ceskych partneri doSlo ke zméné v €asti c), kde byla doplnéna vyjimka
z povinnosti viastnit nemovitost v pfipadé, Zze budou na této nemovitosti provadény pouze doplrikové
stavebni prace, které ovSem budou nezbytné pro realizaci a funkénost hlavnich investi¢nich &asti
projektu. V pfipadé polskych partnert doslo ke zméné v &asti €. 6.

V souladu s vySe uvedenymi zménami v kapitole 8.1.1 a 8.2.1 byla upravena tabulka s nazvem
Prilohy predkladané s projektovou zadosti.

V pfilohach tykajicich se pfijmu doslo spiSe k upfestiujicim zménam. V pfiloze ¢. 14a Postup vypoctu
MZVD a max. vySe dotace byl doplnén odkaz na COCOF, poznamka pod ¢arou €. 1 a 3 a dale
tabulka s pfehledem délky uvazované doby Zivotnosti investice. V pfiloze €. 14b Tabulka pro vypocet
finanéni mezery doSlo k Upravé prehledu délky uvazované doby Zivotnosti investice v souladu
s pfilohou €. 14a a dale v Ceskeé verzi této prilohy byl opraven chybny vzorec.

Podsumowanie zmian w zaleceniach metodologicznych:

W rozdziale 6.6 Okreslenie kwalifikowalnych partneréw doszio do usuniecia széstego akapitu w
brzmieniu ,nie dopuscit sie naruszenia obowigzkéw natozonych na mocy umowy lub powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa w zwigzku z postgpowaniem przetargowym lub pokrewnym albo w
zwigzku z udzielaniem, przyznawaniem pomocy, dotacji, subwenciji itp.“ W tym brzmieniu zostaty
rowniez poprawione zatgczniki 2a i 2b i Oswiadczenie PW/partnera projektu.

W rozdziale 8.1 Dokumenty dotyczace kwalifikowalnoSci partneréw zostata zmieniona jedynie czes¢
dotyczaca czeskich partneréw. Konkretnie doszio do zmiany w czesci b) Dokument o strukturze
wiasnosci, ktéry zostat zastgpiony Oswiadczeniem o strukturze wiasnosci i podlegtosci osoby prawnej
zgodnie z §14 ust. 2 ustawy nr 218/2000 Sb. o zasadach budzetowych, ktére stanowi nowy zataczniki
Podrecznika nr 21.

W rozdziale 8.2.1. Projekty budowlane doszto do zmiany w cze$ci dotyczacej zaréwno czeskich jak i
polskich partneréw. W przypadku czeskich partneréw doszio do zmiany w czesci c), gdzie zostat
dopisany wyjatek dot. obowigzku bycia witascicielem nieruchomosci w przypadku kiedy bedg
przeprowadzana jedynie uzupetniajace prace budowlane, ktére oczywiscie bedg niezbedne do
realizacji i funkcjonalnosci gtéwnych czesc¢i inwestycyjnych projektu. W przypadku polskich partneréw
doszto do zmiany w czesci nr 6.

W zwigzku z wyzej wymienionymi zmianami w rozdziale 8.1.1 i 8.2.1 zostata tez zmieniona tabelka z
nazwa Zataczniki sktadane z wnioskiem projektowym.

W zalgcznikach dotyczacych przychodéw w projektach doszio do uszczegotewienia zapiséw. W
zataczniku nr 14a - Metodologia wyliczenia ZPOD i wysokos$ci wsparcia, uzupetiono odwotanie do
COCOF, przypis nr 1 i 3 oraz tabele z przegladem zakladanego czasu zywotnosci inwestycji. W
zataczniku 14b — Tabela do wyliczania luki finansowej, dokonano korekty przegladu zaktadanego
czasu zywotnos$ci inwestycji zgodnie z zapisami zatacznika nr 14a. W czeskiej wersji jezykowej tabeli
dokonano poprawki btednego wzoru do wyliczen.



6.6 Vymezeni vhodnych partnert

NiZze uvedena pravidla pro vymezeni vhodnych partnert se tykaji jak Vedouciho partnera, tak
i projektového partnera.

Pro Ucast v Programu je rozhodujici misto realizace, resp. dopadu projektu, nikoli sidlo partnerd.
Partner tak mGze mit teoreticky sidlo v celé CR (resp. PR), ale projekt musi byt vzdy realizovan nebo
mit jasny dopad ve vymezeném uzemi Programu.

Obecné plati, Ze Program je uréen subjektim neziskového a/nebo vefejnopravniho charakteru.
Z hlediska pravni formy jsou vhodni partnefi jednoznacné vymezeni v pfiloze €. 3 - Seznam vhodnych
partnert (tento vyéet plati pro véechny priority a opatieni®®).

Vhodny partner musi déle splriovat:

—  nebyl v obdobi poslednich 10 let a ani nyni neni v Upadku a ani mu Upadek nehrozi, ani
nebyl zamitnut insolvenéni navrh pro nedostatek majetku, neni proti nému pravomocné
nafizena exekuce a jeho majetek neni spravovan soudem ¢&i dle zakona, soudniho nebo
spravniho rozhodnuti k tomu uréenou osobou;

—  nebyl pravomocné& odsouzen za prestupek &i obdobny delikt majetkového charakteru i
povahy;

—  nema nedoplatky po Ihiité splatnosti** na platbach pojistného na socialni zabezpedeni,
ptispévku na statni politiku zaméstnanosti*a na pojistném na platbach na vieobecné
zdravotni pojisténi &i obdobnych platbach a méa vyrovnany veskeré své zavazky vasi CR,
resp. PR a i vdem ostatnim ¢lenskym statim EU;

- nema dariové nedoplatky po Ihité splatnosti*’;
- nebyl a neni zapojen do ilegalni aktivity poskozujici & ohrozujici finanéni zajmy CR, resp.
PR, jiného Elenského statu EU &i Evropskych spolecenstvi;

—  spliiuje veSkeré podminky stanovené pro partnery definované v Pfiru€ce pro zadatele a
v PFiru¢ce pro pfijemce dotace.

0 Tento vycet se netyka priority Technickd pomoc, ktera je uréena pro organy zapojené do pfipravy a implementace
Programu.

! Posedkani s Ghradou zévazkii nebo dohoda o Uhradé zavazki a jeji fadné plnéni se povazuji za vyporadané
zavazky, tzn. subjekt je povazovan pro Ucely poskytnuti prostfedkd z rozpoctu EU za bezdluzny.

*2Tyka se pouze partnerti z CR.

6.6 Okreslenie kwalifikowalnych partneréw

Ponizsze zasady okreslenia kwalifikowalnosci partnerébw odnosza sie zaréwno do Partnera
Wiodacego jak i partnera projektu.

Pod wzgledem korzystania z Programu decydujace jest miejsce realizacji, ewent. oddzialywania
projektu, a nie siedziba partneréw. Partner wiec moze mie¢ siedzibe na terenie catej RCz lub RP, ale
projekt powinien by¢ zawsze realizowany lub mie¢ jasne oddziatywanie na obszar objety Programem.

Ogolnie obowigzujaca zasadg jest, iz Program jest przeznaczony dla podmiotéw o charakterze non-
profit i/lub o charakterze publicznoprawnym. Z punktu widzenia formy prawnej lista kwalifikowalnych
partneréw zawarta jest w zatgczniku nr 3 — Wykaz partneréw kwalifikowalnych (lista ta obowigzuje dla
wszystkich osi priorytetowych i dziedzin wsparcia®®).

Kwalifikowalny partner musi takze spetnia¢ nastepujace warunki:

—  w okresie ostatnich 10 lat nie byt ani obecnie nie jest w stanie upadtosci, ani mu upadto$¢
nie grozi, a takze nie zostat odrzucony wniosek o ogtoszenie jego upadtosci ze wzgledu na
niewystarczajgcq wartos¢ sktadnikdw majatku, nie jest w stosunku do niego prowadzona
prawomochie ustanowiona egzekucja a jego majatek nie jest zarzgdzany przez sad lub na
mocy ustawy, postanowienia sgdowego lub administracyjnego przez osobe do tego
wskazang;

—  nie byt prawomocnie skazany za wykroczenie lub podobny czyn o charakterze lub istocie
majatkowej;

-~ nie ma zalegtosci** w platnosciach sktadek na ubezpieczenia spoteczne, sktadek na
panstwowa polityke zatrudnienia*® oraz sktadek na powszechne ubezpieczenie zdrowotne
lub z podobnych tytutéw oraz ma uregulowane wszelkie swoje zobowigzania wobec RCz,
ewentualnie RP i wobec wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich UE;

- nie ma zalegtosci podatkowych®";

— nie byt i nie jest zaangazowany z dziatalnos¢ nielegalng na niekorzys¢ lub zagrazajaca
interesom finansowym RCz, ewent. RP, innego panstwa czionkowskiego UE lub Wspdinot
Europejskich;

— spetnia wszelkie warunki okreslone dla partneréw w Podreczniku wnioskodawcy i
Podreczniku beneficjenta dofinansowania.

“ Nie dotyczy to osi priorytetowej Pomoc Techniczna, ktéra przeznaczona jest dla instytucji zaangazowanych w
przygotowanie i wdrazanie Programu.

41 o o o = o o a = o = -
Wstrzymanie uregulowania naleznosci lub ugoda dotyczgca uregulowania naleznosci, ktére sa poprawnie

realizowane traktuje sie jako naleznosci uregulowane, tzn. podmiot jest traktowany, w konteks$cie korzystania ze
$rodkéw z UE, za niezadtuzony.

42 Dotyczy tylko partneréw z RCz.



8.1.1

Doklad o vhodnosti partnert

1) v Ceské republice:

a) doklad o pravni subjektivité

stat, organizacni slozka statu - nema povinnost dokladat

obec, kraj - doklad o pridéleni IC

svazek obci - vypis z registru ekonomickych subjektti nebo vypis z registru sdruzeni*®
organizaéni slozka kraje, obce, mésta - zapis ze schuze zastupitelstva a zfizovaci listina

pfispévkové organizace - vypis zobchodniho rejstfiku nebo rozhodnuti zfizovatele
spolu se zfizovaci listinou

hospodaiska a agrarni komora v&. okresnich a regionalnich komor - vypis z obchodniho
rejstiiku

Skolska pravnicka osoba - vypis z registru Skolskych pravnickych osob

Verejna vyzkumna instituce - vypis z rejstfiku vefejnych vyzkumnych instituci

Verejné neziskové ustavni zdravotnické zafizeni - vypis zrejstfiku vefejnych
zdravotnickych zafizeni

Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace - vypis z obchodniho rejstfiku
Obecné prospésna organizace - vypis z rejstfiku obecné prospésnych spolecnosti

Zajmové sdruZeni pravnickych osob - vypis z registru ekonomickych subjektl nebo vypis
z registru zajmovych sdruzeni pravnickych osob

Obcanské sdruzeni - vypis z registru ekonomickych subjektll nebo stanovy registrované
ministerstvem vnitra

Organizaéni jednotka sdruzeni, pokud je pravnickou osobou - vypis zregistru
ekonomickych subjektli a stanovy ob&anského sdruzeni registrované ministerstvem vnitra

Nadace a nadacni fond - vypis z nadacniho rejstfiku

Registrované cirkve a naboZenské spolecnosti s opravnénim - vypis z rejstfiku
registrovanych cirkvi a nabozenskych spolecnosti

Jina registrovana cirkev a naboZenska spolec¢nost - vypis z rejstfiku registrovanych cirkvi a
nabozenskych spole¢nosti

Svaz cirkvi nebo nabozZenskych spole¢nosti - vypis z rejstfiku svazu cirkvi a nabozenskych
spolecnosti

Evidovana pravnicka osoba - vypis z rejstfiku evidovanych pravnickych osob
Statni podnik - vypis z obchodniho rejstfiku

Akciova spolecnost, s vef. prostfedky - vypis z obchodniho rejstfiku

49 Registr zajmovych sdruzeni pravnickych osob vedeny pfislusnym krajskym dfadem.

8.1.1

Dokumenty dotyczace kwalifikowalnosci partneréow:

1) w Republice Czeskiej:

a) dokument dotyczacy osobowosci prawnej

panstwo, jednostka organizacyjna panstwa — nie musi dokumentowac¢
gmina, kraj — dokument o przyznaniu Regonu

zwigzek gmin - wyciag z rejestru podmiotéw gospodarczych lub wyciag z rejestru
stowarzyszen*

jednostka organizacyjna kraju, gminy, miasta - protokot z posiedzenia rady i akt powotania

Jednostki budzetowe - wyciag z rejestru handlowego lub decyzja podmiotu powotujgcego
wraz z aktem powotania

izba gospodarcza i rolna, w tym izby powiatowe i regionalne — wyciag z rejestru
handlowego

Szkolna osoba prawna — wyciag z rejestru szkolnych oséb prawnych
Publiczna instytucja badawcza - wyciag z rejestru publicznych instytucji badawczych

Publiczna jednostka zdrowia o charakterze zaktadu i non-profit - wyciag z rejestru
publicznych placéwek zdrowia

Zarzad Kolejowej Drogi Transportowej, organizacja Skarbu Panstwa - wyciag z rejestru
handlowego

Spotka pozytku publicznego - wyciag z rejestru spotek pozytku publicznego

Stowarzyszenie 0oséb prawnych - wyciag z rejestru podmiotéw gospodarczych oraz wyciag
z rejestru stowarzyszen oséb prawnych

Stowarzyszenie spofeczne - wyciag z rejestru podmiotéw gospodarczych oraz statut
zarejestrowany przez ministra spraw wewnetrznych

Jednostka organizacyjna stowarzyszenia, jezeli jest osobg prawng — wyciag z rejestru
podmiotéw gospodarczych oraz statut stowarzyszenia spotecznego zarejestrowany przez
ministra spraw wewnetrznych

Fundacja i fundusz fundacyjny - wyciag z rejestru fundacji

Zarejestrowane koScioty i zwigzki wyznaniowe z uprawnieniem - wycigg z rejestru
zarejestrowanych kosciotow i zwigzkéw wyznaniowych

Inny zarejestrowany ko$ciét i zwigzek wyznaniowy - wyciag z rejestru zarejestrowanych
kosciotow i zwigzkéw wyznaniowych

Zwigzek koSciotéw lub zwigzkéw wyznaniowych - wyciag z rejestru zwigzkow kosciotow i
zwigzkéw wyznaniowych

Ewidencjonowana osoba prawna - wyciag z rejestru ewidencjonowanych oséb prawnych
Przedsiebiorstwo panstwowe - wyciag z rejestru handlowego

Spétka akcyjna ze $rodkami publicznymi - wyciag z rejestru handlowego

49 Rejestr stowarzyszen oséb prawnych prowadzony jest przez wtasciwy urzad krajski.



—  Spole¢nost s ruéenim omezenym, s vefejnymi prostfedky - vypis z obchodniho rejstfiku
- Vysoka soukroma $kola - vypis z ptislusného rejstiiku™ a vypis z rejstiiku kol

—  vefegjna nebo statni vysoké Skola — nepfedklada zadny doklad o pravni subjektivité
(subjektivitu ovéfi JTS na zakladé prilohy €. 1 zakona €. 111/1998 Sb., v platném znéni)

b) prohlaSeni o vlastnické a ovladaci struktufe pravnické osoby dle § 14 odst. 2 zakona ¢. 218/2000
Sb. o rozpoctovych pravidlech:

Tyto informace jsou povinni podat nasledujici vhodni pfijemci:
— Skolska pravnicka osoba zapsana ve Skolském rejstfiku,
— obecné prospéSna spoleénost,

— zajmove sdruzeni pravnickych osob,

— obcanské sdruzeni,

— organizacni jednotka sdruzeni,

— nadace a nadacni fond,

— cirkve,

— akciova spolecnost,

— spole€nost s ru¢enim omezenym,

— vysoka soukroma Skola,

— evropskeé seskupeni pro Uzemni spolupraci.

Vyjmenovani vhodni pfijemci podpory jsou povinni odevzdat s projektovou zadosti vyplnénou pfilohu
€. 21 Prohlaseni o vlastnické a ovladaci strukture pravnické osoby. Cirkev uvadi pouze informaci o
identifikaci osob, v nichz ma podil, a o vysi tohoto podilu.

50
Rejstfik podle pravni formy $koly, napf. v pfipadé pfispévkovych organizaci a spole¢nosti s ru¢enim omezenym
je to obchodni rejstiik.

— Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia, ze $rodkami publicznymi - wyciag z rejestru
handlowego

- Prywatna szkota wyzsza - wyciag z wasciwego rejestru® oraz wyciag z rejestru szkét

—  Publiczna lub panstwowa szkofa wyzsza — nie musi dokumentowaé (osobowos$¢ prawng
skontroluje WST na podstawie zatacznika nr 1 ustawy nr 111/1998 Dz.U. z p6zn. zm.)

b) Oswiadczenie o strukturze wiasnosciowej i nadzorczej zgodnie z §14 ust. 2 ustawy nr
218/2000 Sb. o zasadach budzetowych:

Informacje te majg obowigzek sktadaé nastepujacy kwalifikowalni beneficjenci:

— placéwki oswiatowe bedgce osobami prawnymi zapisane w rejestrze oswiatowym,
— organizacje pozytku publicznego,

— stowarzyszenia celowe os6b prawnych,

— stowarzyszenia obywatelskie,

— jednostka organizacyjna stowarzyszenia,

- fundacje,

— koscioty,

—  spoiki akeyjne,

— spotki z ograniczong odpowiedzialnoscia,

— prywatne uczelnie wyzsze,

— europejskie ugrupowania wspétpracy terytorialnej (EUWT).

Wymienieni kwalifikowalni beneficjenci dofinansowania powinni wraz z wnioskiem projektowym
oddaé wypetniony zatgcznik nr 21 Os$wiadczenie o strukturze wtasnosciowej i nadzorczej osoby
prawnej. Koscioty podajg jedynie informacje identyfikacyjne oséb, w ktérych majg udziaty wraz z
ich wysokoscia.

0
Rejestr wg formy prawnej szkoty, np. w przypadku jednostek budzetowych i spétek z ograniczong
odpowiedzialno$cig to rejestr handlowy.



8.2.1  Stavebni projekty
1) v Ceské republice

c) doklad prokazujici vlastnické pravo partnera k nemovitostem, na nichz budou stavebni
prace provadény

Veskeré nemovitosti (pozemky, budovy), na nichz budou provadény stavebni prace, musi byt — az na
vyjimky uvedené nize — ve vlastnictvi partnera. K prokazani vlastnictvi je nutné predlozit vypis z
katastru nemovitosti a snimek z katastralni mapy z barevné vyznacenymi dot€éenymi nemovitostmi ne
star$i nez 3 mésice od podani zadosti. Toto se netyka projektdl zaméfenych na silnice Il. a lll. tfidy a
mistni komunikace, u kterych vlastnické pravo automaticky vyplyva z § 9 zakona ¢. 13/1997 a neni
nutné jej tedy prokazovat.

Vyjimka z povinnosti vlastnit nemovitost, na niz budou stavebni prace provadény se tyka:

— projektli zamérenych na vybudovani/modernizaci/rekonstrukci cyklostezek, znaceni bézeckych a
turistickych tras,

— stavebnich praci zaméfenych na pfivedeni inzenyrskych siti (vodovod, kanalizace, plyn,
elektrické vedeni), pokud jsou pro realizaci projektu nezbytné;

— ostatnich projektu v pfipadé, ze:
- vlastnikem nemovitosti je néktery z nasledujicich subjektl: stat, obec, kraj, jimi zaloZzena nebo
zfizena organizace, statni podnik nebo cirkev;

— budou na této nemovitosti provadény jen doprovodné stavebni prace, které jsou ale nezbytné
pro realizaci a funkcnost hlavni investicni Casti projektu. Pouziti této vyjimky z povinnosti
vlastnit nemovitost je podminéna souhlasem RO.

V téchto pfipadech ovSem musi partner dolozit kromé& vypisu z katastru nemovitosti a snimku
z katastralni mapy, které nejsou starSi nez tfi mésice od podani projektové Zadosti také doklad
prokazujici existenci jiného nez vlastnického prava k nemovitosti (napf. najemni smlouva, vécné
bfemeno, souhlas vlastnika s uzivanim nemovitosti pro stanoveny Gc¢el a stanovenym zplUsobem)
umoznujiciho nemovitost uzivat pro ucely projektu po dobu udrzitelnosti projektu (tj. po dobu realizace
projektu a dalSich péti let od ukon&eni realizace projektu). Tyto doklady opét neni nutné predkladat
v pfipadé projektl zaméfenych na silnice Il. a Ill. tfidy a mistni komunikace.

V pfipadé, Ze zadatel hodla nemovitost, které se projekt tyka, pofidit v ramci realizace projektu a
vydaje na pofizeni nemovitosti jsou soucasti rozpoctu projektu, dolozi jako povinnou pfilohu:

— vypis z katastru nemovitosti (nesmi byt star§i nez 3 mésice), znéjici na jméno plvodniho majitele,

— smlouvu o smlouvé budouci kupni ¢&i kupni smlouvu uzavfenou mezi pdvodnim majitelem a
Zadatelem jako nabyvatelem pfedmétné nemovitosti.

Nemovitosti, na kterych bude projekt realizovan, nesmi byt zaroven zatizeny zastavnim pravem ve
prospéch tfetich osob. Vyjimku mohou tvofit pouze pfipady, kdy se jedna o zastavni pravo ve
prospéch banky za u¢elem zajisténi ivéru na spolufinancovani projektu.

2) v Polské republice

Doklady pro stavebni prace (u nichz je pozadovano ohla$eni stavby nebo rozhodnuti pamatkového
Ufadu) v souladu s platnym stavebnim zakonem.

8.2.1 Projekty budowlane
1) w Republice Czeskiej

c) dokument potwierdzajacy prawo wilasnosci partnera do nieruchomosci, na ktérej beda
prowadzone prace budowlane

Wszelkie nieruchomosci (grunty, budynki), na ktérych bedg wykonywane prace budowlane, musza
stanowi¢ — za podanym ponizej wyjatkiem - wtasnos¢ partnera. W celu udokumentowania wtasnosci
nalezy ztozy¢ wyciag z katastru nieruchomosci oraz zdjecie z mapy katastralnej z zakreslonymi
kolorem przedmiotowymi nieruchomosciami, nie starsze jak 3 miesigce od ztozenia wniosku. Nie
dotyczy to projektéw ukierunkowanych na drogi 2. i 3. klasy oraz drogi lokalne, w przypadku ktérych
prawo witasnosci wynika automatycznie z § 9 ustawy nr 13/1997 Dz. U., a wiec nie ma potrzeby
dokumentowania tego faktu.

Wyjatek od obowigzku posiadania nieruchomosci, na ktérej bedg prowadzone prace budowlane, na
wiasnos¢ dotyczy:

— projektéw majacych na celu budowe/modernizacje/rekonstrukcje tras rowerowych, oznaczen tras
narciarskich, sciezek turystycznych, kanalizacji,

— prac budowlanych majacych na celu przyprowadzenie sieci inzynierskich (wodociag, kanalizacja,
gaz ziemny, przewody elektryczne), jesli sg do realizacje projektu niezbedne,

— pozostatych projektéw, w przypadku ze:

— wilascicielem nieruchomosci jest jeden z nastepujacych podmiotéw: skarb panstwa, gmina,
kraj, przez nie zatozone lub powotane instytucje, przedsiebiorstwo panstwowe lub koscidt;

— w nieruchomosci beda prowadzone uzupetniajgce prace budowalne, ktére sa jednak
niezbedne do poprawnej realizacji oraz funkcjonalnosci gtéwnej czesci inwestycji.
Skorzystanie z odstepstwa od koniecznosci bycia wiascicielem nieruchomosci wymaga
zgody IZ.

W obydwu takich przypadkach partner musi jednak zataczyé oprécz wyciggu z katastru
nieruchomosci i wycinka z mapy katastralnej, ktére nie sg starsze niz trzy miesigce od zlozenia
wniosku projektowego, takze dokument potwierdzajgcy istnienie innego prawa niz prawo wtasnosci
do nieruchomosci (np. umowa dzierzawy, stuzebno$¢, zgoda wiasciciela na uzywanie nieruchomosci
w konkretnym celu oraz w konkretny spos6b) umozliwiajacego nieruchomos$é uzywac przez okres
trwatosci projektu (tj. przez okres realizacji projektu i kolejne pie¢ lat od zakonczenia realizaciji
projektu). Dokumentéw tych nie trzeba sktada¢ w przypadku, gdy projekt dotyczy drog I, Ill kategorii i
lokalnych.

W przypadku, gdy wnioskodawca ma zamiar zakupi¢ nieruchomos¢, ktéra jest niezbedna do realizaciji
projektu, w czasie jego realizacji dopiero ma obowigzek ztozyc¢ jako obowigzkowy zatacznik:

— wyciag z katastru nieruchomosci (nie starszy jak 3 miesigce), wypisany na nazwisko pierwotnego
wiasciciela,

— przedwstepna umowa kupna lub umowa kupna zawarta miedzy poprzednim wiascicielem a
wnioskodawcg jako nabywcg przedmiotowej nieruchomosci.

Nieruchomosci, na ktorych beda projekt realizowany, nie moga by¢ obcigzone prawem rzeczowym
0s0b trzecich, tacznie z prawem zastawu. Wyjatek moga tworzy¢ jedynie przypadki, gdyz bedzie
obcigzony prawem zastawu na korzy$¢ banku celem zabezpieczenia kredytu na wspdéifinansowanie
projektu.

2) w Rzeczpospolitej Polskiej:

Dokumenty dotyczace robét budowlanych (wymagajacych zgtoszenia, pozwolenia na budowe lub
decyzji konserwatorskiej) w mys| obowigzujacego prawa budowlanego.



1. kopie uzemniho planu (napf. kopie rozhodnuti o podminkach zastavby nebo kopie rozhodnuti o
uréeni umisténi investice vefejného ucelu nebo vypis a vykres z mistniho tzemniho planu

2. kopie stavebniho povoleni (v tom pfipadé nejsou pozadovany doklady uvedené v bodé 1).

3. vypis z technické dokumentace (projekt a technicky popis) — partner musi jako povinnou pfilohu
predlozit vypis ze stavebniho projektu, ktery obsahuje: ¢isla svazk(, nazvy a autory zprav véetné Cisel
opravnéni a technického popisu. Kromé toho, pfijemce je povinen na zadost JTS poskytnout tplnou
technickou dokumentaci k projektu. Tato pfiloha maze byt podstatna v pribéhu procesu hodnoceni
Zadosti pfi vécném ovérovani rozsahu praci.

4. prohlaseni o pravu hospodareni s nemovitosti pro ucely realizace projektu pro stavebni ucely
(potvrzeni prava hospodareni s pozemken nebo objekty)

V pfipadé hospodareni s nemovitosti formou omezeného hmotného prava partner projektu musi
k prohlaseni pfipojit kopii smlouvy nebo jiného zavazného dokumentu, ktery tuto skute¢nost potvrdi.
Nejsou-li tyto dokumenty dostupné v etapé podavani projektové Zzadosti, vznika povinnost predlozit je
v pozdé&jsi etapé (ij. v pfipadé schvaleni projektu MV pfed podepsanim smlouvy/rozhodnuti). AvSak
JTS je opravnén nahlizet do téchto dokumentu i v etapé hodnoceni zformalniho hlediska a
hodnoceni zpUsobilosti.

V pfipadé stavebnich praci vyZadujicich pouze do€asné vyuzivani pozemku, jeho majitelem pfijemce
neni, napf. polozeni podzemniho potrubi atd., je nutné pfilozit doklady potvrzujici ziskani souhlasu
majitele pozemkud na do¢asné vyuziti pozemku.

5. Analyza vlivu na zivotni prostredi (v souladu s kapit. 6.10 a 8.19)

6. U projektl realizovanych v rezimu "naprojektuj a postav" je, podle ustanoveni Vyhlasky ministra
infrastruktury ze dne 2. zafi 2004 (Sb. zak. €. 208, pol. 2072), nezbytné predlozit funkéné-uzitkovy
program, ktery nahrazuje vytah z technické dokumentace - projekt a technicky popis.

Tento dokument musi schvalit statutarni organy zadatele.

V pfipadé schvaleni projektu MV, bude predlozeny funkéné-uzitkovy program zakladem k zadani
zakazky v souladu s rezimy popsanymi v zakoné ze dne 29. ledna 2004 o vefejnych zakazkach (Sb.
zak. zr. 2010 ¢. 113, pol. 759).

Pred podepsanim smlouvy/vydanim rozhodnuti o poskytnuti dotace je pfijemce povinen dodat na JTS
kopii stavebniho povoleni k dotyéné investici.

7. jiné dokumenty, které mohou byt podstatné v procesu kontroly pfijatelnosti a hodnoceni kvality
projektu

V etapé predkladani projektovych Zzadosti je nutné predlozit dostupné dokumenty, které jsou
v souladu s narodnimi predpisy (mj. Zakon ze dne 27. bfezna 2003 o Uzemnim planovani a
usporadani — ¢. 80, pol. 717 Sb. zr. 2003 ve znéni pozdéjSich pfedpisli, zakon ze dne 7. Cervence
1994 — stavebni zakon (€. 156, pol. 1118 Sb., z r. 2006 ve znéni pozd. pfedp.).

Poznamka: Doklady uvedené v bodech 1, 2, 5, 6 a pfilohy k dokladu uvedeném v bodé 4, musi byt
dodany nejpozdéji v etapé podepisovani Rozhodnuti/ Smlouvy v pfipadé schvéleni projektu MV.
AvSak nejsou nutné v etapé predkladani projektové zadosti. Partner je povinen predlozit prohlaseni,
Ze tyto doklady budou predlozeny pozdéji a soucasné uvést predpokladané datum jejich ziskani
(pfiloha €. 20). AvSak jsou-li dostupné v etapé predkladani projektové zadosti, pfijemce je musi
pfipojit.

Doklady uvedené v bodé 3.4 tvofi pfilohu k projektové zadost.

1. kopia decyzji o zagspodarowaniu przestrzennym (np. kopia decyzji o warunkach zabudowy lub
kopia decyzji o ustaleniu lokalizacji inwestycji celu publicznego lub wypis i wyrys z miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego)

2. kopia pozwolenia na budowe (wéwczas nie sg wymagane dokumenty wymienione w punkcie 1).

3. wyciag z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny) - partner jako wymagany zatacznik
musi przedstawi¢ wykaz z projektu budowlanego, zawierajacy: numery tomoéw, tytuty i autoréw
opracowan wraz z numerami uprawnien oraz opisem technicznym. Ponadto, na zgdanie WST
beneficjent jest zobowigzany do dostarczenia petnej dokumentacji technicznej projektu. Zatacznik ten
moze okazac sig istotnym w procesie oceny wniosku przy weryfikacji rzeczowego zakresu robot.

4. oswiadczenie o prawie dysponowania nieruchomoscia na cele budowlane (potwierdzenie
prawa do dysponowania gruntem lub obiektami).

W przypadku dysponowania nieruchomoscig w formie ograniczonego prawa rzeczowego partner
projektu powinien do oswiadczenia dotaczy¢ kopie umowy lub innego wigzgcego dokumentu,
potwierdzajgce ten fakt. Jesli dokumenty te nie sg dostgpne na etapie sktadania wniosku o
dofinansowanie, nalezy obowigzkowo przedstawi¢ je na poézniejszym etapie (tj. w przypadku
zatwierdzenia projektu przez KM przed podpisaniem umowy/decyzji). WST ma jednak prawo zazadac¢
wgladu w te dokumenty takze na etapie oceny formalnej i kwalifikowalnosci.

W przypadku robot budowlanych wymagajacych jedynie czasowego zajecia terenu niebedacego
witasnoscig beneficjenta, np. utozenie podziemnych rurociagdw, itp., nalezy dotaczy¢ dokumenty
potwierdzajgce uzyskanie zgody wtascicieli gruntéw na czasowe zajecie terenu.

5. analiza wplywu na srodowisko (zgodnie z rozdz. 6.10 i 8.19)

6. W przypadku projektéw realizowanych w oparciu o formute ,zaprojektuj i wybuduj“ niezbedne jest
ztozenie zgodnego z zapisami Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 (Dz.U.
nr 208, poz. 2072) programu funkcjonalno-uzytkowego, ktéry zastepuje wyciag z dokumentaciji
technicznej — projekt i opis techniczny.

Dokument ten musi by¢ zatwierdzony przez organy statutowe wnioskodawcy.

W przypadku zatwierdzenia projektu przez KM, przedtozony program funkcjonalno-uzytkowy bedzie
podstawg do ztozenia zamdwienia zgodnie z trybami opisanymi w ustawie z dnia 29 stycznia 2004 r.
Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759).

Przed podpisaniem umowy/wydaniem decyzji o dofinansowaniu Beneficjent jest zobowigzany do
dostarczenia do WST kopii pozwolenia na budowe dotyczacej przedmiotowej inwestyc;ji.

7. inne dokumenty mogace by¢ istotne w procesie kontroli kwalifikowalnosci i oceny jakosci projektu

Nalezy dostarczy¢ dokumenty dostepne na etapie skladania wniosku o dofinansowanie i zgodne
z prawem krajowym (m.in. Ustawa z 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym — Dz.U. 2003 nr 80, poz.717 z po6zn, zm., Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane — Dz. U. Z 2006 r., Nr 156, poz. 1118 z pézn. zm.)

Uwaga: Dokumenty wymienione w pkt. 1, 2, 5, 6 oraz zataczniki do dokumentu wymienionego w pkt.
4, powinny by¢ dostarczone najpézniej na etapie podpisywania Decyzji/lumowy, w przypadku
zatwierdzenia projektu przez KM. Nie sg jednak niezbedne na etapie sktadania wniosku o
dofinansowanie. Partner zobowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie, iz dokumenty te zostang ztozone w
terminie pozniejszym oraz jednoczesnie poda¢ przewidywang date ich uzyskania (zatacznik nr 20).
Jesli jednak sg dostepne na etapie sktadania wniosku o dofinansowanie, beneficjent powinien je
dotaczyc.

Dokumenty wymienione w pkt. 3, 4 stanowig zataczniki do wniosku o dofinansowanie.



Tab. Prilohy predkladané s projektovou zadosti / Zataczniki sktadane z wnioskiem projektowym

Povinnost predloZit prilohu se tyka / Obowigzek ztoZzenia zatacznika dotyczy®’ Pozadgvky na Jazyl_(_o_vou verZ|_5/8 Poznamka / Objasnienie
Wymogi co do wersji jezykowej
Fiona &/ Priloha Priloha
Zatacznik Nazev pfilohy / Nazwa zatgcznik . ; v
aaﬁcr azev piilohy / Nazwa zafqoznika Vedouci partner / ZIERlony Cesky partner/ | Polsky partner / jednojazycna / | dvoujazycna /
. partner / Partner ; . ; .
Partner Wiodacy projektu Czeski partner Polski partner ) Za’f_acznlk Za_lapzmk
jednojezyczny dwujezyczny
1a) Doklad o'prlévni subjektivité / Dokument dotyczacy X X X X X
osobowosci prawnej
Predklada se pouze
v pfipadé, ze ma partner
Prohlaseni o vlastnické a ovladaci strukture ur¢itou pravni formu (viz
1b) pravnické osoby / Oswiadczenie o strukturze | X X X X 8.1.1) / Sktadany tylko w
wiasnosciowej i nadzorczej przypadku, gdy partner ma
okreslong forme prawng
(patrz 8.1.1).
2 Podklady pro posouzeni finanéniho zdravi / X X X X X
Dokumenty w celu oceny kondycji finansowej
Pouze v pfipadé, ze
zdokladu o subjektivité
neni patrné opravnéni
podepisujici osoby jednat
Doklad jednatelského opravnéni / Dokument jménem organizace / Tylko
3 potwierdzajacy upowaznienie do reprezentowania | X X X X X w  przypadku, gdy z
podmiotu dokumentu  dotyczacego
osobowosci nie  wynika
upowaznienie osoby
podpisujacej do
reprezentowania podmiotu
4 Cestné prohlageni / Oéwiadczenie X X X X X
5 Doklad o zabezpe&eni spolufinancovani /| X X X X Projektovy partner
Dokument o zapewnieniu wspotfinansowania predkla_da pouze _pokud
uplatiiuje v projektové

5 Vysvétlivky: sloupec vedouci partner poskytuje informaci, zda pfilohu pfedklada vedouci partner; sloupec projektovy partner — poskytuje informaci, zda pfilohu pfedklada projektovy partner; sloupce €esky partner — udaj v tomto sloupci
stanovuje, zda prilohy predkladaji ¢esti vedouci partnefi a projektovi partnefi; sloupec polsky partner — idaj v tomto sloupci stanovuje, zda pfilohy predkladaji pol$ti vedouci partnefi a projektovi partnefi.

Objasnienia: kolumna partner wiodacy informuje, czy zatacznik sktadany jest przez partnera wiodgcego; kolumna partner projektu — informuje, czy zatacznik sktadany jest przez partnera projektu; kolumna czeski partner — informacja w tej
kolumnie okresla, czy zataczniki sktadajg czescy partnerzy wiodacy i partnerzy projektu; kolumna polski partner — informacja w tej kolumnie okresla, czy zataczniki sktadajg polscy partnerzy wiodacy i partnerzy projektu.

58 Vysvétlivky: sloupec pfiloha jednojazyéna — znamena, Ze pfiloha je pfedloZzena v narodnim jazyce toho partnera, ktery ji predklada (vyjimku tvofi pfiloha €. 8, kde vedouci partner muze predkladat doklady i za své zahrani¢ni partnery — v tomto
pfipadé predlozi takovéto pfilohy v narodnim jazyce svych partnert); sloupec priloha dvoujazyéna — znamena, Ze priloha je pfedlozena jak v ceském, tak v polském jazyce.

Objasnienia: kolumna zatacznik jednojezyczny — oznacza, ze zatacznik sktadany jest w jezyku narodowym tego partnera, ktéry go sktada (za wyjatkiem zatacznika nr 8, gdzie partner wiodacy moze sktada¢ dokumenty réwniez w imieniu
partneréw zagranicznych — w tym przypadku ztozy takie zatgczniki w narodowym jezyku swoich partneréw); kolumna zatacznik dwujezyczny — oznacza, ze zatgcznik sktadany jest w jezyku czeskim i polskim.




zadosti néjaké vydaje /
Partner projektu sktada
tylko w przypadku, jezeli
we whniosku projektowym

stosuje jakie$ wydatki
Tento dokument e
L . podepsan vSemi partnery /
6 Dohoda o spolupraci na projektu / Umowa Dokument ten jest
partnerska )
podpisany przez
wszystkich partnerow
Mapa, mistopisné naérty s umisténim projektu /
7 Mapa, skice lokacyjne
- s . Tykéd se pouze polskych

8 Vypis ztec_hnlcke‘ doKumentace / Wyciag z partnert / Dotyczy tylko

dokumentacji technicznej ) b
polskich partneréw
Prohlaseni o pravu hospodareni s nemovitosti pro Tykéd se pouze polskych

9 Ucely realizace projektu / Oswiadczenie o prawie partnerd / Dotyczy tylko
dysponowania nieruchomoscig na cele realizacji polskich partneréow
projektu
Prohlaseni o pravu hospodareni s nemovitosti pro Tykéd se pouze polskych

10 stavebni UCely / Os$wiadczenie o prawie partnerd / Dotyczy tylko
dysponowania nieruchomosciag na cele budowlane polskich partneréw

. . . Tyka se pouze stavebnich
11 Pro;ektova dokumentace /  Dokumentacja projektt / Dotyczy tylko
projektowa S
projektéw budowlanych
viz kap. 8.1.9 a 8.2.2. Cast
Dokument potvrzujici, ze projekt nema negativni pr|Ioh, se tyk? pouze
. - ., - . polskych partner(i / wiecej
vliv na zZivotni prostfedi / Dokument $wiadczacy o .

12 . . ) patrz rozdz. 8.1.9 i 8.2.2.
tym, ze projekt nie ma negatywnego wptywu na U . 56 zal ke
érodowisko waga: cze$¢ zatacznikow

dotyczy tylko  polskich
partnerow

Tykd se pouze projektl
vytvarejicich  pfijmy  (viz

13 Prilohy k projektim vytvarejicim pfijmy / Zataczniki kap. 8.2.3) / Dotyczy tylko
do projektéw generujgcych dochody projektow generujacych

dochody - patrz rozdz.
8.2.3
Tykd se pouze projektl
e, L _ zakladajicich vefejnou
1 Prohlageni k projektim s vefejnou podporou [/ podpord (viz Kap. 8.2.14). /

Oswiadczenie do projektu objetego  pomocag
publiczng

Dotyczy tylko projektow
objetych pomoca publiczng
— patrz rozdz. 8.2.4




Prilohy Zataczniki

PFiloha &. 02a — Cestné prohlageni Vedouciho partnera Zatacznik nr 02a — Oswiadczenie Partnera Wiodacego

Ptiloha &. 02b — Cestné prohlaseni partnera Zatacznik nr 02b — Oswiadczenie Partnera

Priloha ¢.14a — Postup vypoc¢tu MZVD a max. vySe dotace Zatacznik nr 14a — Metodologia wyliczenia ZPOD i wysokosci wsparcia

PFiloha €.14b — Tabulka pro vypocet finan¢ni mezery Zatacznik nr 14b — Tabela do wyliczenia luki finansowej

Priloha €. 21 — Prohlaseni o vlastnické a ovladaci strukture pravnickeé osoby (pouze v ¢eskeé verzi, Zatacznik nr 21 — Oswiadczenie o strukturze wiasnosciowej i nadzorczej(tylko w wersji czeskiej,

zavazné pouze pro ¢eské partnery) obowigzuje tylko partneréw czeskich)



